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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/118/ETY,
annettu 17 péivini joulukuuta 1992,

eldinten terveytti ja kansanterveytti koskevista vaatimuksista sell-
aisten tuotteiden yhteison sisdisessi kaupassa ja yhteisoon
tuonnissa, joita eivit koske direktiivin 89/662/ETY ja, taudinaiheut-
tajien osalta, direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I luvussa
mainittujen erityisten yhteison sifidosten kyseiset vaatimukset

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteiséon perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotukset ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnot (?),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnot (%),
sekd katsoo, ettd

eldinperdiset tuotteet sisdltyvdt perustamissopimuksen liitteessd II
olevaan luetteloon; ndiden tuotteiden markkinoille saattaminen on
tarked tuloldhde maatalousvéestolle,

tdmdn alan jirkiperdisen kehityksen varmistamiseksi ja sen tuotta-
vuuden  lisddmiseksi  kyseisille tuotteille olisi  vahvistettava
kansanterveyttd ja eldinten terveyttd koskevat sddnndt yhteison tasolla,

yhteison olisi toteutettava toimenpiteet sisdmarkkinoiden toteuttami-
seksi asteittain 31 pdivddn joulukuuta 1992 alueella, jolla ei ole
sisdisid rajoja,

mainittujen pddmaiidrien saavuttamiseksi neuvosto on vahvistanut

tuoreen lihan, siipikarjanlihan, lihavalmisteiden, riistan- ja kaninlihan
sekd maitotuotteiden osalta eldinten terveyttd koskevat sddnnot,

eldinperiisten tuotteiden kauppa olisi vapautettava, jollei toisin sdddeta,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta turvautumista mahdollisiin suojatoi-
menpiteisiin,

tautien merkittdvin levidmisvaaran vuoksi olisi eriteltdvd erityisvaati-
mukset tiettyjen eldinperdisten tuotteiden markkinoille saattamisessa
erityisesti sellaisilla alueilla kédytdvdd kauppaa varten, joilla on hyva
terveystilanne,

komissio on hyvaksynyt elaimiin ja tuotteisiin sovellettavien elainten
terveytta koskevien seikkojen erottamisen direktiivin 92/65/ETY anta-
misen yhteydessa,

tarkastusten poistamisen mahdollistamiseksi jdsenvaltioiden vélisiltd
rajoilta 1 pédivadn tammikuuta 1993 mennessd olisi vahvistettava
eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat sddnnét kaikille nédiden
tarkastusten alaisille tuotteille, joiden kauppaa tai tuontia ei ole vield
yhdenmukaistettu yhteison tasolla,

tiettyjd olemassa olevia sdddoksid olisi mukautettava timéin padmairan
saavuttamiseksi ja edelld mainittujen toimenpiteiden toteuttamiseksi,

on osoittautunut aiheelliseksi sddtdd menettelystd tdssd direktiivissd
vahvistetut edellytykset tdyttdvien kolmansien maiden ja laitosten
hyvaksynnéstd, sekd yhteison tarkastusmenettelystd, jolla valvotaan
tillaisen hyviksynnin edellytysten noudattamista,

tuotteiden kuljetusasiakirja on sopivin keino antaa méirdpaikan toimi-
valtaisille viranomaisille vakuutus siitd, ettd ldhetys vastaa tdmin
direktiivin sddnnoksid; terveys- tai eldintautitodistus olisi sdilytettdva
tiettyjen tuotujen tuotteiden médripaikan tarkastamiseksi,

(") EYVL N:o C 327, 30.12.1989, s 29 ja EYVL N:o C 84, 2.4.1990, s. 102
(» EYVL N:o C 113, 7.5.1990, s. 205 ja EYVL N:o C 149, 18.6.1990, s. 259
(®) EYVL N:o C 124, 21.5.1990, s. 15 ja EYVL N:o C 182, 23.7.1990, s. 250.
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kolmansista maista yhteisdon tuotavien tuotteiden eldinlddkarintarkas-
tusten jérjestdmistd koskevista periaatteista 10 pdivind joulukuuta
1990 annetussa neuvoston direktiivissd 90/675/ETY (') vahvistettuja
sddntdjd, periaatteita ja suojatoimenpiteitd on sovellettava tdssd tapauk-
sessa,

yhteisonsisdisessd kaupassa on myds sovellettava direktiivissd 89/662/
ETY vahvistettuja sddntdjé,

komissiolle olisi annettava tehtdvidksi toteuttaa tiettyjd toimenpiteitd
tdméin direktiivin soveltamiseksi; tdssd tarkoituksessa olisi vahvistettava
menettelyt, joilla toteutetaan komission ja jdsenvaltioiden tiivis ja
tehokas yhteisty0 pysyvissd eldinladkintdkomiteassa,

Helleenien tasavallan maantieteellinen sijainti aiheuttaa erityisid
vaikeuksia tavaroiden toimittamisessa; tdmén vuoksi olisi sdddettdva
tatd jasenvaltiota koskevista poikkeussddnnoksistd, ja timdn direktiivin
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita koskevien erityissddntdjen antaminen
ei vaikuta yleisesti sellaisten elintarvikehygieniaa ja elintarvikkeiden
turvallisuutta koskevien sdéntdjen antamiseen, joista komissio on
tehnyt ehdotuksen kehysdirektiiviksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTITVIN:

I LUKU

Yleiset saannokset

1 artikla

Tassd direktiivissd médritetddn eldinten terveyttd sekd kansanterveyttd
koskevat vaatimukset sellaisten eldinperdisten tuotteiden (myds niistd
tuotteista otettujen kaupallisten néytteiden) yhteison sisdisessd kaupassa
ja yhteisdon tuonnissa, joita eivédt koske direktiivin 89/662/ETY (})ja,
taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa
I luvussa mainittujen erityisten yhteison sddddsten kyseiset vaati-
mukset.

Télla direktiivilld ei rajoiteta eldinten terveyttd koskevien yksityiskoh-
taisempien vaatimusten antamista edelld tarkoitettujen erityisten
sdddosten osana eikd rajoitusten sdilyttdmistd sellaisten tuotteiden
kaupassa ja tuonnissa, joita koskevat kansanterveyttd koskevilla vaati-
muksilla perustellut ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut erityiset
sddadokset.

2 artikla
1 Téssa direktiivissa tarkoitetaan:

a) “kaupalla” direktiivin 89/662/ETY 2 artiklan 2 kohdassa méiriteltyd
kauppaa,

b) “kaupallisella ndytteelld” vailla kauppa-arvoa olevaa tilan omistajan
tai vastuuhenkilon nimissd otettua ndytettd, joka edustaa tiettyd tilan
eldinperdisen tuotteen tuotantoa tai joka on sellaisen eldinperdisen
tuotteen malli, jota on tarkoitus valmistaa, ja jossa on myOhempai
tutkimusta varten oltava merkintd tuotteen laadusta, koostumuksesta
ja eldinlajista, josta se on saatu,

c) “vaarallisella tarttuvalla taudilla” kaikkia direktiivissd 82/894/
ETY () sdddettyjd tauteja,

d) “taudinaiheuttajilla” kaikkia elididen joukkoja ja kasvustoja tai
niiden johdannaisia, joko yksinddn tai tillaisen eliGjoukon tai

(") EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 1

(®» EYVL N:o L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 91/496/ETY (EYVL N:o L 268,
24.9.1991, s. 56)

() EYVL N:o L 378, 31.12.1982, s. 58. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna paitokselld 90/134/ETY (EYVL N:o L 76 22.3.1990,
s. 23)
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kasvuston késiteltynd yhdistelmdnd, jotka voivat aiheuttaa taudin
elavéssd olennossa (ihmistd lukuun ottamatta), sekd kaikkia nédiden
elididen muunneltuja johdannaisia, jotka voivat tartuttaa tai siirtda
taudin, sekd kudoksia, soluviljelmid tai eritteitd, joiden vélityksella
eldintauti voi tarttua tai siirtyd; tdhdn maiéritelmidn eivit kuulu
direktiivin 90/677/ETY (') sallimat immunologiset eldinléddkkeet,

(¢
~

“eldinten ruokintaan tarkoitetulla jalostetulla -eldinvalkuaisella”
eldinvalkuaista, joka on késitelty siten, ettd sitd voitaisiin kdyttda
suoraan eldinrehuna tai eldinrehun raaka-aineeksi. Tdhdn eldinvalk-
uvaiseen kuuluu kalajauho, lihajauho, Iluujauho, sorkka- ja
kaviojauho, sarvijauho, verijauho, sulka- ja hdyhenjauho, kuivattu
tali ja muut vastaavat tuotteet, mukaan luettuna niitd tuotteita
sisdltdvit seokset,

f) “elintarvikkeeksi tarkoitetulla jalostetulla eldinvalkuaisella” rasva-
kokkareita, lihajauhoa ja direktiivin 77/99/ETY (*) 2 artiklan b
kohdassa tarkoittua kamarajauhetta,

g) “mehildistuotteella” hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa
ja siitepolyd, jota ei ole tarkoitettu elintarvikkeeksi eikd teolliseen
kayttoon.

2 Lis#ksi kdytetddn direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/675/
ETY 2 artiklassa sdddettyjd madritelmid soveltuvin osin.

3 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti:

— edelld 1 artiklassa tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tai
muuhun kuin elintarvikkeeksi tarkoitetun liivatteen kauppaa tai
tuontia ei kielletd tai rajoiteta muiden kuin sellaisten eldinten
terveyteen tai kansanterveyteen liittyvien syiden vuoksi, jotka
johtuvat  tdmin  direktiivin = soveltamisesta  tai  yhteisdn
lainsdddanndstd ja erityisesti mahdollisesti toteutetuista suojatoi-
menpiteista.

— yhdelldkddn uudella eldinperdiselld tuotteella, jonka markkinoille
saattaminen jdsenvaltiossa sallitaan 20 ar-tiklassa sdddetyn pdivdn
jalkeen, ei voida kdydd kauppaa eiki sitd voida tuoda ennen kuin
on tehty pditds 15 ar-tiklan ensimmdiisen kohdan mukaisesti sen
jalkeen, kun on arvioitu, péitokselld 81/651/ETY (°) perustetun
eldinlddkintdalan tiedekomitean annettua tarvittaessa lausuntonsa,
tuotteen siirtimisestd mahdollisesti aiheutuva vakavien tarttuvien
tautien todellinen levidimisvaara, ei ainoastaan lajissa, josta tuote
on perdisin, vaan myds muihin lajeihin, jotka voivat toimia taudin
kantajina tai tautipesdkkeessd tai aiheuttaa vaaran kansantervey-
delle,

— muilla direktiivin 77/99/ETY 2 artiklan b kohdassa tarkoitetuilla
eldinperaisilla tuoteilla ei kayda kauppaa eika niita tuoda kolman-
sista maista kuin jos ne tayttavat kyseisen direktiivin vaatimukset
ja taman direktiivin niita koskevat vaatimukset.

II LUKU

Kauppaa koskevat sdinnokset

4 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet direk-
titvin 89/662/ETY 4 artiklan 1 kohdan ja direktiivin 90/425/ETY 4
artiklan 1 kohdan a alakohdan soveltamiseksi, jotta tdmén direktiivin
liitteessd I ja II sekd 3 artiklan toisessa ja kolmannessa luetelmakoh-
dassa tarkoitetuilla eldinperdisilld  tuotteilla kiydddn kauppaa
ainoastaan, jos ne tiyttdvét seuraavat vaatimukset, sanotun kuitenkaan

() EYVL N:o L 373, 31.12.1990, s. 26

(®) EYVL N:o L 26, 31.1.1977, s. 85, Direktiivi saatettu ajan tasalle direktiivilld
92/5/ETY (EYVL N:o L 57, 2.3.1992, s.1) ja muutettu viimeksi direktiivilla
92/45/ETY (EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 35)

(®) EYVL N:o L 233, 19.8.1981, s. 32
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rajoittamatta 10 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan soveltamiseksi annet-
tavia erityisid sddnnoksia:

1) ne téyttdvdt 5 artiklan vaatimukset, liitteessd I madrityt erityiset
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset sekd liitteessd II madrdtyt
kansanterveyttd koskevat vaatimukset,

2) niiden on oltava l4htdisin laitoksesta, joka:

a) liitteissd I ja II tilalla tuotetuille tuotteille mééréttyjen erityisvaa-
timusten perusteella

— noudattaa télld direktiivilli annettuja erityisid tuotantoedelly-
tyksié,

— laatii ja toteuttaa kéytettdvien tuotantomenetelmien kriittisten
kohtien valvonta- ja tarkastusmenetelmii,

— ottaa tuotteista ndytteitd toimivaltaisen viranomaisen hyvak-
symdssd laitoksessa tehtdvdd madritystd varten tdssd
direktiivissd vahvistettujen sdfinndsten noudattamisen varmis-
tamiseksi,

— sdilyttdd kirjallisen tai muun tallenteen edeltidvid luetelma-
kohtia sovellettaessa saaduista tiedoista toimivaltaiselle
viranomaiselle esittdmistd varten. Erityisesti eri tarkastuksissa
ja kokeissa saadut tulokset on siilytettivd védhintdéin kahden
vuoden ajan,

— varmistaa merkinndn tai pééllysmerkinndn valmistuksen
hallinnoinnin,

— tiedottaa toimivaltaiselle viranomaiselle, jos laboratoriotutki-
muksen tulos tai jokin muu sen hallussa oleva tieto tuo esiin
vakavan eldinten terveyteen liittyvan tai kansanterveydellisen
vaaran,

— ldhettdd kaupattavaksi vain tuotteita, joiden mukana seuraa
kaupallinen asiakirja, jossa tarkennetaan tuotteen laatu,
tuotantolaitoksen nimi ja tarvittaessa sen eldinlddkinnéllinen
hyviaksyntinumero;

b) on toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alainen sen varmista-
miseksi, ettd laitoksen omistaja tai johtaja noudattaa tdmin
direktiivin vaatimuksia;

c) on toimivaltaisen viranomaisen rekisterdimd niiden takeiden
perusteella, jotka laitos on antanut timén direktiivin vaatimusten
noudattamisesta.

5 artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd liitteissd I ja II tarkoitetuilla eldinperdisilla tuot-
teilla ei kdyda kauppaa, jos ne ovat ldhtdisin tilalta, joka sijaitsee sen
vuoksi rajoitusten alaisella vyohykkeelld, ettd silld esiintyy tauti, jolle
eldinlaji, josta tuote on johdettu, on altis, tai sellaisesta laitoksesta tai
sellaiselta vyOhykkeeltd, josta siirrot tai jonka kanssa kdytidvd kauppa
aiheuttaisivat vaaran jdsenvaltioiden hyville terveystilanteelle, ellei ole
kyse yhteison lainsddddnnon mukaisesti lampokasitellyistd tuotteista.

Ensimmadisestd kohdasta poiketen erityistakeet, jotka sallivat tiettyjen
kyseisten tuotteiden siirron, voidaan antaa 18 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen suojatoimenpiteiden mukaisesti.

6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd taudinaiheuttajilla kdydddn vain
tiukkojen 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen miaritettdvien
sddntdjen mukaista kauppaa.

7 artikla

1 Direktiivissd 89/662/ETY sdddettyjd ja taudinaiheuttajien osalta
direktiivissd 90/425/ETY sdddettyja tarkastussdantdjd sovelletaan erityi-
sesti tdssd  direktiivissd tarkoitettujen tuotteiden tarkastusten
jérjestdimiseen ja seurantaan.
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2 Direktiivin 90/425/ETY 10 artiklaa sovelletaan tdssd direktiivissda
tarkoitettuihin tuotteisiin.

3 Direktiivin 90/425/ETY 12 artiklan sddnnokset laajennetaan
kauppaa varten koskemaan tdssd direktiivissd tarkoitettuja eldinperdisia
tuotteita toimittavia laitoksia.

4 Jos toimivaltainen viranomainen epdilee, ettd titd direktiivid ei
noudateta, sen on suoritettava kaikki tarkoituksenmukaisina pitiménsa
tarkastukset, sanotun kuitenkaanrajoittamatta timéin direktiivin
erityissddnndsten soveltamista.

5  Jasenvaltioiden on toteutettava aiheelliset hallinnolliset tai rikosoi-
keudelliset toimenpiteet rangaistakseen kaikista tdmin direktiivin
sddnndsten rikkomuksista erityisesti jos havaitaan, ettd laaditut todis-
tukset tai asiakirjat eivdt vastaa liitteissi I ja II tarkoitettujen
tuotteiden todellista tilaa tai ettd kyseiset tuotteet eivét tdytd tdmén
direktiivin vaatimuksia tai ettd niille ei ole tehty tdssd direktiivissd
sdddettyjd tarkastuksia.

8 artikla

Lisdtdan direktiivin 92/46/ETY (') liitteessd A olevan I luvun 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”Maito tai maitopohjaiset tuotteet eivét saa olla 14dhtoisin direk-
titvissd  85/511/ETY madritetyltd valvontavyohykkeeltd jollei
maito ole pastoroitu (71,7 C:ssa 15 sekuntia) toimivaltaisen
viranomaisen valvonnassa.”

I LUKU

Yhteisoon tuontia koskevat sddnnokset

9 artikla

Tdssd direktiivissd tarkoitettujen tuotteiden tuontiin sovellettavien
vaatimusten on annettava vahintddn Il luvussa sdddetyt, mukaan luet-
tuna 6 artiklan soveltamiseksi vahvistetut takeet, sekd 3 artiklan
toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa sdddetyt takeet.

10 artikla

1 Seuraavien kohtien sddnnoksid on noudatettava 9 artiklan sovelta-
miseksi yhdenmukaisesti.

2 Liitteissd I ja II ja 3 artiklan toisessa ja kolmannessa luetelmakoh-
dassa tarkoitettuja tuotteita voidaan tuoda yhteis6on ainoastaan, jos ne
tayttdvit seuraavat vaatimukset:

a) jollei liitteissd 1 ja II olevissa erityisissi méadrdyksissd toisin
midritd, niiden on oltava 14dht6isin kolmannesta maasta tai
kolmannen maan osasta, joka kuuluu 18 ar-tiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen laadittavaan ja ajan tasalla pidettdvddn luetteloon;

b) niiden on liitteessd I olevan 5 luvun B kohdassa tarkoitettuja tuot-
teita lukuun ottamatta oltava 1dht6isin laitoksista, joista kolmannen
maan toimivaltainen viranomainen on toimittanut komissiolle takeet
siitd, ettd 3 kohdan a ala-kohdan vaatimuksia noudatetaan;

c) liitteissd I ja II madrdtyissd ja 3 artiklan toisessa ja kolmannessa
luetelmakohdassa sdddetyissd erityistapauksissa tuotteiden mukana
on seurattava 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen laaditun
mallin mukainen terveys- tai eldintautitodistus, jossa todistetaan, ettd
tuotteet tayttdvit li-sdedellytykset tai tarjoavat 3 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetut vastaavat takeet ja ettdi ne ovat ldhtdisin
laitoksista, jotka antavat ndma takeet, ja jossa on virkaeldinlddkérin
tai tarvittaessa samaa menettelyd noudattaen hyviksytyn muun
toimivaltaisen viranomaisen allekirjoitus.

() EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 1
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3 Jaljempiand 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen:

a) laaditaan erityisvaatimukset — erityisesti suojelemaan yhteisoa
tietyiltd eksoottisilta tai ihmisiin tarttuvilta taudeilta — tai niitd
vaatimuksia vastaavat takeet.

Kolmansia maita varten vahvistetut erityisvaatimukset tai niitd
vastaavat takeet eivit saa olla suotuisampia kuin liitteissd I ja II
madratyt ja 3 artiklan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa
sdddetyt vaatimukset tai takeet;

b) laaditaan yhteison luettelo kolmansien maiden laitoksista, jotka
tayttavat 2 kohdan b alakohdan vaatimukset;

c) madratddn eldinten suolien, munien ja munatuotteiden uudelleenli-
kaantumisen estdmiseksi mahdollisesti kiytettdvien Kkisittelyjen ja
toteutettavien toimenpiteiden laatu.

4  Edelld 2 ja 3 kohdassa sdddetyt paitokset on tehtivi, eldinladkin-
tdalan tiedekomitean annettua tarvittaessa lausuntonsa, arvioinnin
perusteella tuotteen siirtdmisestd mahdollisesti aiheutuvasta vakavien
tarttuvien tautien levidmisvaarasta ei ainoastaan lajissa, josta tuote on
perdisin, vaan my0s muihin lajeihin, jotka voivat toimia taudin kanta-
jina tai tautipesdkkeend tai aiheuttaa vaaran kansanterveydelle,

5 Komission ja jdsenvaltioiden asiantuntijoiden on tarkastettava
paikan pdilld, voidaanko kolmannen maan tuotanto-olosuhteita ja
markkinoille saattamista koskevien takeiden katsoa vastaavan
yhteisosséd sovellettavia takeita.

Komissio nimedd jdsenvaltioiden ehdotuksesta ndistd tarkastuksista
vastaavat jdsenvaltioiden asiantuntijat.

Néama tarkastukset suoritetaan yhteison lukuun, ja yhteisd vastaa niisté
aiheutuvista kustannuksista.

Kunnes ensimmaéisessd kohdassa tarkoitetut tarkastukset suoritetaan,
sovelletaan kolmansissa maissa suoritettavia tarkastuksia koskevia
kansallisia madrdyksid, jollei pysyvéneldinlddkintdkomitean kautta ole
ilmoitettu ndiden tarkastusten yhteydessd havaittuja 3 kohdan mukai-
sesti annettujen takeiden puutteita.

6 Kunnes 2 kohdan a alakohdassa ja 3 kohdan b alakohdassa
sdddetyt luettelot laaditaan, jdsenvaltiot voivat sdilyttdd direktiivin 90/
675/ETY 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyt tarkastukset ja voimassaole-
vien kansallisten mddrdysten mukaisesti tuotteita tuotaessa vaadittavan
kansallisen terveystodistuksen.

11 artikla

Yhteis60n tuonnissa vaadittavat erityiset eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset sekd tutkimuslaboratorioihin ldhetettdvien liitteessd 1
tarkoitettujen tuotteiden mukana seuraavien asiakirjojen laatu ja sisdlto
vahvistetaan 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

12 artikla

1 Direktiiveissd 90/675/ETY ja 91/496/ETY (') sdddettyjd periaat-
teita ja sddnt6ja sovelletaan erityisesti jdsenvaltioiden suorittamien
tarkastusten jarjestdmiseen ja seurantaan sekd toteutettaviin suojatoi-
menpiteisiin.

Kuitenkin tiettyjen eldinperiisten tuotteiden kohdalla voidaan 18 artik-

lassa sdddettyd menettelyd noudattaen poiketa direktiivin 90/675/ETY 8
artiklan 2 kohdassa sdddetystd fyysisestd tarkastuksesta.

(") EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 56
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2 Lisdatdan direktiivin 90/675/ETY 4 artiklan 1 kohtaan alakohta
seuraavasti:

”Kun eldinperdinen tuote tuodaan siilidssi tai tyhjidpakkaukseen pakat-
tuna, tunnistaminen voidaan kuitenkin rajoittaa sen tarkastamiseen,
onko virkaeldinlddkérin tai toimivaltaisen viranomaisen siilioon tai
pakkaukseen kiinnittdma sinetti koskematon ja vastaavatko siind olevat
tiedot ldhetyksen mukana seuraavassa asiakirjassa tai terveystodistuk-
sessa olevia tietoja”

13 artikla

1 Jasenvaltiot voivat sallia liitteessd I ja II tarkoitettujen eldinpera-
isten tuotteiden tuonnin kolmansista maista kaupallisena niytteend
antamalla asianmukaisen luvan.

2 Edelld 1 kohdassa tarkoitetun luvan on seurattava erdn mukana ja
siind on tarkennettava erityisedellytykset, joilla tuote voidaan tuoda,
sekd kaikki poikkeukset direktiivissd 90/675/ETY sdddetyistd tarkastuk-
sista.

3 Kun tavaraldhetys saapuu jésenvaltioon kuljetettavaksi sen kautta
edelleen toiseen jdsenvaltioon, ensimmadisen jisenvaltionon huolehdit-
tava, ettd ldhetyksen mukana seuraa asianmukainen lupa. Lahetyksen
siirtojen on oltava direktiivin 90/675/ETY 11 artiklan 2 kohdassa
sdddettyjen edellytysten mukaiset. Luvan antavan jdsenvaltion velvolli-
suutena on varmistaa, ettd ldhetys tiyttdd luvassa olevat edellytykset, ja
sallia tuonti alueelleen

IV LUKU

Yhteiset sidinnokset ja loppusidinnokset

14 artikla
1 Poistetaan direktiivin 72/461/ETY (') 3 artiklan d kohta.

Komission pédtoksid 92/183/ETY () ja 92/187/ETY (°) sovelletaan
edelleen tétd direktiivid sovellettaessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
niihin 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen tehtdvid mahdol-
lisia muutoksia.

2 Muutetaan direktiivid 90/667/ETY seuraavasti:
a) Lisatddn 13 artiklaan kohta seuraavasti:

7”2 Edelld 1 kohdassa sdddettyjen tarkastusten seurannan varmis-
tamiseksi:

a) vahdriskisestd aineesta ja suuririskisestd aineesta saatujen jalos-
tettujen tuotteiden on tdytettdvd direktiivin  92/118/ETY
liitteesséd I olevan 6 luvun vaatimukset (*);

b) toisen jdsenvaltion nimettyyn laitokseen 4 artiklan 1 kohdan
mukaisesti késiteltdvaksi tarkoitettujen védhiriskisten ja suuriris-
kisten aineiden ja suuririskisestd tai véhiriskisestd aineesta
saatujen jalostettujen tuotteiden mukana on seurattava:

— jos ne ovat lahtoisin 4 tai 5 artiklan mukaisesti hyvaksytysti
kisittelylaitoksesta, kaupallinen asiakirja, jossa on seuraavat
tiedot:

— tarvittaessa kisittelyn laatu,

— sisdltddko tuote maérehtijoistd perdisin olevia valkuaisai-
neita;

() EYVL Noo L 302, 31.12.1972, s. 24. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 91/687/ETY (EYVL N:o L 377,
31.12.1991, s. 16)

(» EYVL N:o L 84, 31.3.1992, s. 33

() EYVL N:o L 87, 2.4.1992, s. 20
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— jos ne ovat ldhtdisin muusta kisittelylaitoksesta, virkae-
ldinlddkédrin antama ja allekirjoittama todistus, jossa on
seuraavat tiedot:

— léhetyserdn kisittelyssd kdytetyt menetelmait,
— salmonellakokeista saadut tulokset,
— siséltddkd tuote mdrehtijoistd perdisin olevia valkuaisai-

neita.

(*) EYVL Nio L 62, 15.3.1993, s. 49”

b) Korvataan 6 artiklan sanat “mééritetdin 19 artiklassa sdddettya
menetelmdd noudattaen” sanoilla ”vahvistetaan direktiivin 92/118/
ETY liitteessd I olevan 10 luvun mukaisesti”.

¢) Poistetaan 14 artiklan ensimmdinen kohta.

15 artikla

Neuvosto antaa méadrdenemmistolld komission ehdotuksesta kaikki
uudet liitteet, joissa vahvistetaan erityisvaatimukset muille tuotteille,
jotka voivat aiheuttaa todellisen vakavan tarttuvan taudin levidmis-
vaaran, tai todellisen vaaran ihmisten terveydelle.

Liitteitd voidaan muuttaa tarvittaessa 3 artiklan toisessa luetelmakoh-
dassa olevia yleisid periaatteita ja 18 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

16 artikla

1 Jasenvaltiot voivat vaatia, cttd tuotaessa niiden alueelle liitteissa I
ja II seka 3 artiklan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitet-
tuja toisesta jdsenvaltiosta saatuja eldinperdisid tuotteita kolmannen
maan kautta niiden mukana seuraa terveys- tai eldintautitodistus, jossa
todistetaan timén direktiivin vaatimusten noudattaminen.

2 Jasenvaltioiden, jotka kéyttdvdt 1 kohdassa sdddettyd oikeutta, on
ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jdsenvaltioille paitokselld 68/
361/ETY (') perustetussa pysyvissa eldinlddkintadkomiteassa.

17 artikla

1 Korvataan direktiivien 89/662/ETY ja 90/425/ETY liitteet A ja B
tdmén direktiivin liitteelld III.

2 Muutetaan direktiivida 77/99/ETY seuraavasti:

— Poistetaan 2 artiklan b kohdan iv alakohta, ja muutetaan b kohdan v
ja vi alakohta vastaavasti b kohdan iv ja v alakohdaksi.

— Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:
”2  Muita eldinperiisid tuotteita koskevat lisdedellytykset kansan-

terveyden suojelemiseksi voidaan vahvistaa 20 artiklassa sdddettya
menettelyd noudattaen.”

18 artikla

Jos tdssd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatettava, pysyva
eldinlddkintdkomitea tekee ratkaisunsa direktiivin 89/662/ETY 17 artik-
lassa annettujen sdéntojen mukaisesti.

19 artikla

Téssd direktiivissd sdddettyyn uuteen jarjestelmédn siirtymisen helpot-
tamiseksi voidaan antaa siirtymétoimenpiteitd enintddn kolmen vuoden
ajaksi alkaen 1 pdivand heindkuuta 1993, 18 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen.

() EYVL N:o L 255, 18.10.1968, s. 23
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20 artikla

1  Jasenvaltioiden on saatettava 12 artiklan 2 kohdan ja 17 artiklan
noudattamisen edellyttidvit lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset
voimaan viimeistddn 1 pédivand tammikuuta 1993 ja muiden direktiivin
sddnndsten noudattamisen edellyttdvit lait, asetukset ja hallinnolliset
madrdykset voimaan viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 1994. Niiden
on ilmoitettava tdstd komissiolle viipyméttd.

Naéissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhian direk-
tiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettdva viittaus tdhin
direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset
tehdédan.

2 Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista
kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina
komissiolle.

3 Kansallisen lainsdddénndén muuttamisen méadrdajan asettaminen
padttyméddn 1 pdivdnd tammikuuta 1994 ei rajoita direktiiveissd 89/
662/ETY ja 90/425/ETY saiddettyd eldinlddkarintarkastusten poistamista
rajoilta.

21 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1
ERITYISET ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 LUKU

Nestemdinen maito, maitojauhe ja muut maitopohjaiset jauheet, joita ei ole
tarkoitettu elintarvikkeeksi

Sellaisen nestemdisen maidon, maitojauheen ja maitopohjaisten jauheiden
yhteison sisdistd kauppaa ja tuontia, joita ei ole tarkoitettu elintarvikkeeksi,
koskevat seuraavat vaatimukset:

1 tuotteen kuljetusastiassa on oltava tiedot tuotteen laadusta;

2 jokaisen erin mukana on seurattava tapauksen mukaan joko 4 artiklan 2
kohdan a alakohdan viimeisessd luetelmakohdassa tarkoitettu kaupallinen
asiakirja tai 10 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettu terveystodistus,
jossa on jalostus- tai késittelylaitoksen nimi ja hyvéksyntinumero ja jossa
todistetaan, ettd tuote on lampdkasitelty 3 kohdan a alakohdan méaardysten
mukaisesti; vastaanottajan on sdilytettdva tdma asiakirja tai todistus vdhintddn
vuoden ajan;

3 edelld 2 kohdassa tarkoitetussa asiakirjassa tai todistuksessa on todistettava,
ettd:

a) maito on jalostuksen tai kisittelyn aikana késitelty vdhintdsn 71,7 celsiu-
sasteen ldmpdotilassa vihintddn viisitoista sekuntia tai jollakin vastaavalla
yhdistelmélld, tai kun kyseessd on maitojauhe tai maitopohjainen jauhe,
ruiskukuivauksen tai valssikuivauksen yhteydessd tehty lampokasittely on
antanut vastaavan tuloksen;

b) kun kyseessd on maitojauhe tai maitopohjainen jauhe, seuraavat edelly-
tykset on téytetty:

i) kuivauksen jidlkeen on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin tuotteen
saastumisen estamiseksi,

ii) lopputuote on pakattu uusiin pakkauksiin,
ja
c) kun tuote kuljetetaan irtotavarana, kulkuneuvo tai siilid on ennen neste-
miisen maidon, maitojauheen tai maitopohjaisten jauheiden lastaamista

madrdpaikkaan kuljetusta varten desinfioitava toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymadlld aineella.

Lisdksi nestemdisen maidon, maitojauheen ja maitopohjaisten jauheiden tuonti
voidaan sallia ainoastaan kolmansista maista tai kolmansien maiden osista, jotka
mainitaan direktiivin 92/46/ETY 23 artiklassa sdddetyissd luetteloissa ja jotka
tayttavit kyseisen direktiivin 26 artiklassa vahvistetut edellytykset.

2 LUKU

Eldinten suolet

A. Kauppa

Kéytdessd kauppaa eldinten suolilla, on esitettdvd asiakirja, josta kdy ilmi
niiden alkuperdlaitos; laitoksen on oltava:

— toimivaltaisen viranomaisen hyviksyma laitos, kun on kyse alkuperilai-
toksessa suolatuista tai kuivatuista suolista ja kun suolatut tai kuivatut
suolet kasitellddn edelleen muuta tarkoitusta varten,

— direktiivin 64/433/ETY (') mukaisesti hyviksytty laitos muissa tapauk-
sissa; tdlloin suolet on kuljetettava siten, ettd viltetdin niiden
saastumisen.

B. Tuonti kolmansista maista

Tuotaessa eldinten suolia kolmansista maista on esitettdvd 10 artiklan 2
kohdan c alakohdassa tarkoitettu virkaeldinlaskérin antama ja allekirjoittama
todistus, jossa todistetaan, etti:

i) suolet ovat ldhtdisin viejimaan toimivaltaisen viranomaisen hyvak-
symasti laitoksesta,

(") EYVL N:o 121, 29, 7.1964, s.2012/64. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivillda 91/
497/ETY (EYVL N:o 268, 24.9.1991, s. 69)
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ii) suolet on pesty ja kaavittu ja tdméin jilkeen suolattu tai valkaistu (tai
suolaamisen tai valkaisemisen sijasta kuivattu kaapimisen jilkeen).

iii) on toteutettu tehokkaita toimenpiteitd suolien uudelleen saastumisen
ehkdisemiseksi ii kohdassa tarkoitetun késittelyn jilkeen.

3 LUKU

Sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat('), jotka eivit kuulu direktiivien
64/433/ETY ja 72/462/ETY soveltamisalaan ja joille ei ole tehty tiettyja

I

II

parkituskaisittelyja

A. Tédmién luvun maérayksié ei sovelleta:

— direktiivien 64/433/ETY tai 72/462/ETY soveltamisalaan kuuluviin
sorkka- ja kavioeldinten vuotiin ja nahkoihin,

— vuotiin ja nahkoihin, joille on tehty tdydellinen parkitus,

— ”wet blue” -vuotiin ja nahkoihin

— ”pickled pelts” -vuotiin ja nahkoihin,

— kalkilla késiteltyihin vuotiin ja nahkoihin (kisitelty kalkilla ja suola-
liuoksessa, jonka pH-arvo on 12-13, vihintddn 8 tunnin ajan).

B. A kohdassa madritellylld soveltamisalalla tdiméan luvun maarayksid sovel-
letaan tuoreisiin, jadhdytettyihin tai késiteltyihin vuotiin ja nahkoihin.
Taman sopimuksen merkityksessd kisitellyilld vuodilla ja nahoilla tarkoi-
tetaan vuotia ja nahkoja, jotka on:

— kuivattu, tai

— suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa viahintdan 14 vuorokautta
ennen ldhettdmistd, tai

— suolattu vahintddn 7 pdivin ajan kdyttden merisuolaa, johon on lisdtty
2 % natriumkarbonaattia, tai

— kuivattu 42 péivén ajan vahintddn 20 °C lampdtilassa, tai

— ne on sdilotty muulla menetelmdlld kuin parkituksella, 18 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

Yhteison sisdinen kauppa

A. Tuoreiden tai jddhdytettyjen vuotien ja nahkojen kauppaa koskevat samat
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset kuin direktiivin 72/461/ETY
mukaisesti tuoreeseen lihaan sovellettavat vaatimukset.

B. Kisiteltyjen nahkojen ja vuotien kauppa on sallittua silld edellytykselld,
ettd jokaisen erdn mukana seuraa 4 artiklan 2 kohdan a alakohdan
viimeisessd luetelmakohdassa sdddetty kaupallinen asiakirja, jossa todis-
tetaan, etta:

— vuodat ja nahat on késitelty IB kohdan mukaisesti,
ja
— erd ei ole ollut kosketuksissa muun eldinperdisen tuotteen kanssa eika

eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet aiheuttaa vakavan tart-
tuvan taudin levidmisvaaran.

Il Tuonti

O
©

A. Tuoreiden tai jadhdytettyjen vuotien ja nahkojen tuonti on sallittua
ainoastaan sellaisesta kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta,
josta kaikkien vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittu yhteison
lainsddddnnon mukaisesti.

B. Tuoreiden tai jadhdytettyjen vuotien ja nahkojen tuonnin on vastattava
eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia 18 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen, ja niiden mukana on seurattava 10 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdassa sdddetty eldinten terveyttd koskeva todistus.

C. Kaisiteltyjen vuotien ja nahkojen tuonti paatdksen 79/542/ETY () liitteen
1 osassa luetelluista kolmansista maista on sallittua silld edellytykselld,
ettd jokaisen erdn mukana seuraa todistus, jonka malli on komission 18
artiklassa sdddetyn menettelyn mukainen, ja jossa todistetaan, ettd

a) joko

Sorkka- ja kavioeldinten vuodilla ja nahoilla tarkoitetaan sorkka- ja kavioeldinten

ihopeitetta.
EYVL N:o L 146, 14.6.1979, s. 15. Paitos, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission paitokselld 94/59/EY (EYVL N:o L 27, 1.2.1994, s. 53).
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— jos vuodat ja nahat on saatu eldimisté, jotka ovat periisin joltakin
kolmannen maan alueelta tai sellaisesta kolmannesta maasta, joka
ei yhteison sddntojen mukaisesti ole vakavan kyseistd eldinlajia
koskevan tartuntataudin vuoksi rajoitustoimenpiteiden alaisena,
ne on kisitelty IB kohdan ukaisesti,

tai

— jos vuodat ja nahat ovat perdisin muilta kolmannen maan alueilta
tai muista kolmansista maista, ne on Kkisitelty IB kohdan
kolmannen ja neljannen alakohdan mukaisesti,

ja

b) eri ei ole ollut kosketuksissa muun eldinperdisen tuotteen kanssa eikd
elavien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet aiheuttaa vakavan tart-
tuvan taudin levidmisvaaran.

D. Kuitenkin 21 vuorokauden ajan erillddn sdilytettyjen tai 21 vuorokauden
ajan keskeytyksettd kuljetettujen IB kohdan mukaisesti késiteltyjen
marehtijéiden vuotien ja nahkojen kolmansista maista tuonnin osalta
korvataan C kohdassa médritty todistus ilmoituksella ndiden vaatimusten
tdyttymisestd, joiden mallin komissio vahvistaa 18 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen.

4 LUKU

Lemmikkieldinten ruoka, johon on sekoitettu direktiivin 90/667/ETY
mukaista vihiriskistid ainetta

1 Jokaisen ilmatiiviisti suljetun eldinruokaerdn mukana on seurattava alkupera-
maan virkaeldinladkarin antama ja allekirjoittama todistus, jossa todistetaan,
ettd tuote on lampokasitelty siten, ettd sen Fc-arvo on véhintdédn 3,0.

2 Jokaisen kostean eldinruokaerin mukana on seurattava kaupallinen asiakirja
tai direktiivin 90/667/ETY 13 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetty
todistus, jossa todistetaan, etti:

i) eldinperdiset raaka-aineet, joista eldinruoka on valmistettu, ovat lahtdisin
ainoastaan terveind teurastetuista eldimistd, joiden liha on todettu elintar-
vikkeeksi kelpaavaksi,

ii) eldinperdiset valmistusaineet on ldmpdokasittely siten, ettd niiden
sisdlampotila on noussut vahintddn 90 °C:seen;

iii) jalostamisen jilkeen on toteutettu tehokkaita toimenpiteitd erdn uudelleen-
saastumisen ehkdisemiseksi.

3 Kuivattujen eldinruokien on tiytettivd seuraavat vaatimukset:

a) raaka-aineiden, joista kuivattu eldinruoka on valmistettu, on oltava direk-
tiivin 90/667/ETY 2, 5 ja 17 artiklan mukaista vahériskistd ainetta,

b) jokaisen erin mukana on seurattava kaupallinen asiakirja tai direktiivin 90/
667/ETY 13 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kaupallinen asia-
kirja, jossa todistetaan, etti:

i) kuivatut eldinruuat on valmistettu teurastetuista eldimistd, jotka on
lampokasitelty siten, ettd niiden sisdlampotila on noussut vahintdédn
90 °C:seen; tdllaista kisittelyd ei ole tarpeen tehdd lopputuotteille,
joiden raaka-aineet ovat saaneet téllaisen késittelyn,

i) lampokasittelyn jélkeen on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin, joilla
pyritddn ehkdisemddn tuotteen kaikenlainen saastuminen ennen
ldhettdmista,

iii) tuote on pakattu uusiin pakkauksiin (sdkkeihin tai pusseihin),

iv) kasittelymenetelmd on testattu direktiivin 90/667/ETY liitteessd 11
olevan III luvun 2 kohdan mukaisesti tyydyttavin tuloksin.

4 Jokaisen kisitellyistd vuodista valmistetun tuote-erdn mukana on seurattava
joko kaupallinen asiakirja tai direktiivin 90/667/ETY 13 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa sdddetty terveystodistus, jossa todistetaan, ettd tuotteet ovat
saaneet taudinaiheuttajien (mukaan lukien salmonella) tuhoamiseksi riittivan
lampokdsittelyn ja ettd on toteutettu tehokkaita toimenpiteitd tuotteiden saas-
tumisen ehkdisemiseksi jalostamisen jélkeen.
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5 LUKU

Luu ja luutuotteet (luujauhoa lukuun ottamatta), sarvet ja sarvituotteet
(sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot, sorkat ja niisti valmistetut tuotteet
(sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta)

Kyseisten tuotteiden kauppaa ja tuontia koskevat seuraavat vaatimukset:
A. jos ne on tarkoitettu elintarvikkeeksi tai eldinten ruokintaan:

1 luiden, sarvien, kavioiden ja sorkkien kauppaa koskevat direktiivissd 72/
461/ETY saadetyt cldinten terveyttd koskevat vaatimukset,

2 luu-, sarvi-, kavio- ja sorkkatuotteiden kauppaa koskevat direktiivissd 80/
215/ETY (') sdddetyt terveyttd koskevat vaatimukset,

3 luiden, luutuotteiden, sarvien, sarvituotteiden, sorkkien ja kavioiden ja
niistd valmistettujen tuotteiden tuontia koskevat direktiivissd 72/462/ETY
( (%) sdddetyt vaatimukset;

B. jos ne on tarkoitettu muuhun tarkoitukseen kuin elintarvikkeeksi tai eldinten
ruokintaan, myds jalostettavaksi liivatteen valmistusta varten:

—_

jésenvaltioiden on sallittava luiden ja luutuotteiden (luujauhoa lukuun
ottamatta), sarvien ja sarvituotteiden (sarvijauhoa lukuun ottamatta),
kavioiden ja sorkkien ja niistd valmistettujen tuotteiden (kavio- ja sorkka-
jauhoa lukuunottamatta) tuonti, kun:

i) tuotteet on ennen vientid kuivattu eikd niitd ole jadhdytetty eikd
jaddytetty,

ii) tuotteet on kuljetettu maitse tai meritse suoraan niiden alkuperdmaasta
yhteison rajatarkastusasemalle ilman, ettd lastia on purettu vélilld tai
siirretty toiseen kulkuneuvoon satamassa tai muussa yhteison ulkopuo-
lella sijaitsevassa paikassa,

iii) tuotteet on kuljetettu suoraan valmistuslaitokseen direktiivissd 90/675/
ETY sdddettyjen asiakirjatarkastusten jélkeen;

2 jokaisen tuote-erdn mukana on seurattava ilmoitus, jossa tuoja vakuuttaa,
ettei tdimén luvun mukaisesti tuotuja tuotteita saateta kéytettaviksi suoraan
elintarvikkeeksi tai eldinten ruokintaan.

Tama ilmoitus on esitettdvd merkintdjen tekoa varten sen rajatarkastusa-
seman virkaeldinlddkarille, jonka kautta tavara tuodaan yhteison alueelle,
ja sen on seurattava ldhetystd maardpaikkaan asti

W

tietyistd edelld olevista vaatimuksista voidaan poiketa 18 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen terveystilanteen ja kolmannen maan alku-
perdtarkastuksista tarjoamien takeiden perusteella.

6 LUKU
Jalostettu eldinvalkuainen

1. Jalostetun eldinvalkuaisen kaupassa tai tuonnissa, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta niiden mahdollisten rajoitusten soveltamista, jotka koskevat BSE-
tautia ja mérehtijoiden ruokkimista mérehtijéistd perdisin olevalla eldinvalk-
uaisella:

A. ja kun on kyse kaupankdynnista:

— elintarvikkeeksi tarkoitetulla jalostetulla eldinvalkuaisella, on
esitettdva direktiivissd 77/99/ETY sédddetty asiakirja tai todistus, jossa
todistetaan timén direktiivin vaatimusten noudattaminen,

— ecldinten ruokintaan tarkoitetulla jalostetulla eldinvalkuaisella, on
esitettdva direktiivin 90/667/ETY 13 artiklassa sdddetty asiakirja tai
todistus;

B. ja kun on kyse tuonnista:

1. on esitettdvd 10 artiklan 2 kohdan c alakohdassa sdéddetty alkupera-
maan virkaeldinladkarin  allekirjoittama  terveystodistus, jossa
todistetaan, etti:

a) tuote

i) joka on tarkoitettu eldinten ruokintaan on ldmpokésitelty siten,
ettd se on direktiivin 90/667/ETY liitteessd II olevassa III
luvussa annettujen mikrobiologisten standardien mukainen,

() EYVL N:o L 47, 21.2.1980, s. 4. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 91/687/ETY
(EYVL N:o L 377, 31.12.1991, s. 16).

(®» EYVL N:o 302, 31.12.1972, s. 28. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivillda 91/688/
ETY (EYVL N:o L 377, 31.12.1991, s. 18)
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i) joka on tarkoitettu elintarvikkeeksi, tdyttdd direktiivissd 80/215/
ETY sdddetyt vaatimukset,

b

~

kasittelyn jdlkeen on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin
kasitellyn tuotteen saastumisen valttdmiseksi,

c) alkuperdmaasta poisviennin yhteydessd on otettu niytteitd salmo-
nellakokeiden tekoa varten,

d) ndiden kokeiden tulokset ovat negatiivisia;

2 edelld 1 kohdassa tarkoitettuja asiakirjatarkastuksen jdlkeen toimival-
taisen viranomaisen on otettava naytteitd rajatarkastusasemalla,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta II kohdan soveltamista:

1) jokaisesta irtotavarana tuotavan tuotteen erdsta,
i) satunnaisesti valmistustehtaassa pakatuista tuotteista,

3 edelld olevan B kohdan 1 alakohdan c alakohdan mukaisesti otetuista
néytteistd tehtyjen tutkimusten tulosten ja tarvittaessa tehdyn uusin-
takdsittelyn tulosten on oltava negatiivisia, jotta jalostettua
eldinvalkuaista siséltavdt erdt voitaisiin paédstdd vapaaseen vaihdan-
taan yhteison alueella;

C. kunnes tehdddn pdétos sellaisen ldmpokasittelyn laadusta, jolla voidaan
tuhota kyseinen taudin aiheuttaja, voidaan sdilyttdd tdmédn direktiivin
tiedoksiantopdivdnd voimassa olevat kansalliset sddnnot eldinvalkuaista
koskevista vaatimuksista nautojen BSE-taudin ja lampaiden kutkataudin
(scrapie) osalta.Lihajauhon ja luujauhon kauppaa ja tuontia koskevat
edelleen direktiivin 89/662/ETY 5 artiklan 2 kohdan ja direktiivin 90/
675/ETY 11 artiklan 2 kohdan sddnnokset.

II Jdsenvaltiot voivat tutkia pistokokein sellaisesta kolmannesta maasta
lahtoisin olevia irtotavarana tuotuja tuote-erid, josta viimeisten kuuden
toisiaan seuraavan kokeen tulos on ollut negatiivinen.

Jos téllaisen kokeen tulos on positiivinen, asiasta on ilmoitettava alkupera-
maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta se voisi toteuttaa tarpeelliset
toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi. Niistd toimenpiteistd on ilmoitettava
tuonnin yhteydessd tehtdvistd tarkastuksista vastaavalle toimivaltaiselle vira-
nomaiselle. Jos samaa alkuperdd oleva tuote antaa toisen kerran positiivisen
tuloksen, kaikki samaa alkuperdd olevat erdt on tarkastettava, kunnes ensim-
madisessd virkkeessd tarkoitetut vaatimukset tdyttyvat.

IIT Jasenvaltioiden on pidettdva kirjaa kaikista tarkastuseristd saaduista tulok-
sista.

IV Erien purkaminen sallitaan direktiivin 89/662/ETY 3 artiklan 3 kohdan
mukaisesti vain 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen hyviaksytyissa
satamissa, jos samanaikaisesti jasenvaltioiden vililld on tehty kahdenvélinen
sopimus erien tarkastusten lykkddmisestd tehtdviksi lopullisena méaéirdpaik-
kana olevan jdsenvaltion raja-asemalle saapumisen yhteydessa.

V Jos erdstd tehdyn salmonellakokeiden tulos on positiivinen, se on:

a) lahetettdva pois yhteisosta,

b) kdytettivd muuhun tarkoitukseen kuin eldinten ruokintaan; téssd tapauk-
sessa erd voidaan ldhettdd pois satamasta tai varastosta ainoastaan
silloin, kun sitd ei ole sekoitettu eldinten ruokiin,

c) tai kisiteltdva uudelleen direktiivin 90/667/ETY mukaisesti hyvéksytyssa
tehdaslaitoksessa tai muussa hyviksytyssd saastuneita tuotteita késitte-
levdssd yrityksessd; tdmédn valvomiseksi erdn kuljetus satamasta tai
varastosta sallitaan ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen luvalla, eikéd
erdd saa padstdd jakeluun ennen kuin se on késitelty ja toimivaltainen
viranomainen on tehnyt siitd direktiivin 90/667/ETY liitteessd 11 olevan
III luvun mukaiset salmonellakokeet negatiivisin tuloksin.

7 LUKU
Veri ja eldinperiiset verituotteet
(jotka eivit ole perdisin hevoseldimistd)

1 Verelld ja verituotteilla on kaytdva tdmén direktiivin 4 artiklassa olevan
yleisen sddnnoksen mukaista kauppaa.

2 Tuotaessa verituotteita farmaseuttisen teollisuuden kayttoon on esitettdva 10
artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetty terveystodistus, jossa todistetaan
kyseisten aineiden tunnistamista, pakkaamista, kuljetus-, sdilytys-, késittely-
ja jalostusolosuhteita sekd paillyksen, pakkauksen ja jalostuksen sivutuot-
teiden  havittimistd koskevien sddnndsten noudattaminen  kaikkien
kansanterveydelle ja eldinten terveydelle aiheutuvien vaarojen vilttamiseksi,
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sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivissd 72/462/ETY sédddettyjen vaati-
musten soveltamista elintarvikkeeksi kdyton osalta.

3 Kun muista lajeista kuin hevoseldimistd perdisin olevia verituotteita tuodaan
muuhun tarkoitukseen, on esitettdvd 10 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitettu virkaeldinladkarin allekirjoittama eldintautitodistus, jossa todiste-
taan silloin, kun alkuperdmaa on todettu 18 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen terveydelle vaaralliseksi suu- ja sorkkataudin tai bluetongue-taudin
esiintymisen vuoksi, etti:

a) tuotteet

— ovat ldhtoisin teurastamosta, jota kymmenen kilometrin siteelld
ympéroivilld alueella ei ole esiintynyt sellaista kyseistd tautia, jolle
laji, josta tuote on perdisin, on altis,
ja

— ovat lahtoisin eldimesta,

— joka on ollut alkuperdmaassa kolmen kuukauden ajan
ja
— jolle on tehty ante mortem- ja post mortem-tarkastus ja josta on

todettu, ettei se sairasta kyseisid tauteja tai jonka emd tdyttda
nama edellytykset.

Jos erit tayttavit edelld annetut vaatimukset:

— jokainen verituote-erd on kuljetettava 5 artiklassa sdddettyd tapausta
lukuun ottamatta tuontisatamasta suoraan laboratorioon kasiteltdviksi,
ja kaikki tdsta kisittelystd aiheutuvat jitteet on hdvitettdva viipymatta,

— jokaisesta verituote-erdstd on otettava ndyte ja lahetettdvd se hyviksyt-
tyyn laboratorioon 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen suu-
ja sorkkatautiviruksen ja bluetongueviruksen testaamiseksi,

— erd voidaan ldhettdd pois laboratoriosta vasta sen jdlkeen, kun on
selvinnyt, ettd tutkittu niyte ei sisdlld suu- ja sorkkatauti- ja/tai blue-
tonguevirusta, — tuoja vastaa direktiivin 90/675/ETY noudattamiseksi
tehtyjen tarkastusten kustannuksista;

b) tuotteet on késitelty jollain seuraavista tavoista:

— ne on kuumennettu viahintddn 65 C lampdtilaan vihintddn kolmeksi
tunniksi

tai
— ne on siteilytetty 2,5 megaradiaanin siteilylld
tai
— niiden pH on laskettu PH-arvoon 5 kolmen tunnin ajaksi;

c) ja jos verituotteet on tarkoitettu kiytettdviksi in vitro- analyyseissd tai
reagensseina, ne on ldhetetty tiiviisti suljetussa ja ldpdisemattomassi
sdiloissd. Tdssd tapauksessa:

— siildissd tai niitd ympardivassd kddreessd on oltava selvésti luettavissa
seuraava: “Kdytettdviksi ainoastaan in vitro-analyyseissd tai reagens-
seina”
ja

— verituotteita saa kdyttdd ainoastaan in vitro- analyyseisséd tai reagens-
seina, ja kaikkiin tuotteita koskeviin asiakirjoihin on merkittivd, ettd
ndmi tuotteet tai niiden jitteet eivdt saa joutua kosketuksiin mérehti-
joiden tai sikojen kanssa.

4 Jasenvaltioiden on sallittava verituotteiden tuonti kolmansista maista, joista on
todettu, ettei niissd esiinny vaarallisia tarttuvia tauteja, jos tuotteiden mukana
seuraa eldinlddkinnillinen todistus, jossa todistetaan, ettd tuotteet ovat perdisin
jdsenvaltiosta tai mainitunlaisesta kolmannesta maasta perdisin olevasta
eldimestd.

5 Tiiviisti suljettuihin ja ldpdisemdttomiin sdiloihin sdilottyjd  verituotteita
voidaan sdilyttdd virkaeldinlddkérin jatkuvassa valvomassa olevassa laitok-
sessa, jos ndmi tuotteet pidetddn erillddn kaikista muista samassa laitoksessa
sdilytetyistd eldinperdisista tuotteista.

8 LUKU

Hevoseldinseerumi

1. Jotta seerumilla voitaisiin kdydd kauppaa, sen on oltava perdisin hevoselai-
mistd, joissa ei ole todettu yhtdkddn direktiivissdi 90/426/ETY (')

(') EYVL L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktiivi muutettu viimeksi direktiivilld 92/130/ETY
(EVYL N:o L 47, 22.2.1992, s. 26)
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tarkoitetuista vakavista tarttuvista taudeista eikd mitddn vakavaa tarttuvaa
tautia, joille hevoseldimet ovat alttiita, ja sen on oltava perdisin laitoksesta
tai keskuksesta, joka ei ole direktiivin 90/426/ETY mukaisten terveysrajoi-
tusten kohteena.

2. Hevoseldinseerumia voidaan tuoda ainoastaan, jos hevoseldimet ovat synty-

neet ja kasvaneet kolmannessa maassa, josta ldhtdisin olevien
hevosensukuisten teuraseldinten tuonti on sallittu; seerumin on lisdksi oltava
saatu, kdsitelty ja ldhetetty 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
maédritetyissd olosuhteissa.

9 LUKU

Sulatettu ihra ja muu sulatettu rasva

—

Jasenvaltioiden on sallittava sulatetun ihran ja muun sulatetun rasvan tuonti
paatoksen 79/542/ETY liitteend olevassa luettelossa mainituista kolmansista
maista, joista kyseisen lajin tuoreen lihan tuonti on sallittu.

2 Jos 1 kohdassa tarkoitetussa maassa on todettu jokin vakava tarttuva tauti 12

vientid edeltdvdn kuukauden aikana, jokainen sulatetun ihra- tai rasvaerdn
mukana on seurattava tdmédn direktiivin 10 artiklan 2 kohdassa sédéddetty
todistus, jossa todistetaan, etti:

A. sulatettu ihra tai muu sulatettu rasva on ldmpokésitelty jollain seuraavista
tavoista:

i) vihintddn 70 C vihintddn 30 minuuttia
tai
ii) véhintddn 90 °C véhintddn 15 minuuttia,
tai
iii) jatkuvassa sulatusjirjestelmdssd vahintdan 80 C lampdtilassa;

B. sulatettu ihra tai muu sulatettu rasva on pakattaessa pantu uusiin astioihin
ja ettd on ryhdytty kaikkiin varotoimenpiteisiin uudelleensaastumisen
ehkéisemiseksi;

C. kuljetettaessa tuotetta irtotavarana, putket, pumput, siiliét ja muut irtota-
varan sdilytystankit ja sdiliovaunut, joita kéytetddn kuljetettaessa
tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, kontteihin tai suoraan
laitoksiin, on tarkastettu ja todettu puhtaiksi ennen kayttod.

10 LUKU

Eldinten ruuan ja teknisten tai farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen
kiytettivi raaka-aine

1 Raaka-aineilla tarkoitetaan tuoretta lihaa, rauhasia, elimiéd ja muita osia, seké
suolia ja niiden limakalvoja, joita ei ole tarkoitettu elintarvikkeeksi. Raaka-
aineita pidetddn tuoreina, jos ne on vain jadhdytetty tai kisitelty muulla
tavalla, joka ei ole riittdvd taudinaiheuttajien tappamiseksi. Raaka-aineet
voivat olla ainoastaan direktiivissd 90/667/ETY tarkoitettuja vahariskisid
aineita.

2 Raaka-aineiden mukana on seurattava joko kaupallinen asiakirja tai direk-
tiivin 90/667/ETY 13 artiklan 2 kohdassa sdddetty todistus tai 18 artiklassa
sddidettyd menettelyd noudattaen laadittavan mallin mukainen ja pédtoksen
92/183/ETY vaatimukset tayttiva todistus.

3 Alkuperdinen terveystodistus tai kaupallinen asiakirja on esitettdvd kauppaa
kéytdessd jalostuslaitoksesta, vélivarastosta, kylméivarastosta tai lajittelulai-
toksesta vastaaville eldinlddkintdviranomaisille, ja yhteiso6n tuotaessa
rajatarkastusaseman tarkastuksista vastaavalle viranomaiselle.

4 Raaka-aineet on kuljetettava suoraan hyviksyttyihin tai rekisterdityihin jalos-
tuslaitoksiin, jotka tdyttdvdt direktiivissdé 90/667/ETY  vahvistetut
edellytykset, tai varastoitavaksi vélivarastoksi hyvéd;ksyttyihin kylméavaras-
toihin. Farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen tarkoitetut raaka-aineet
voidaan lajitella ja varastoida jdsenvaltioiden erityisesti tdhdn tarkoitukseen
hyviaksymissd laitoksissa. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle lajitte-
lulaitosten hyvéksynnésta.

5 Raaka-aineita voidaan kuljettaa jalostuslaitoksiin ainoastaan ldpédisematto-
missd ja sopivalla tavalla sinetdidyissd astioissa tai kulkuneuvoissa.
Astioissa ja ldhetyksen mukana seuraavissa asiakirjoissa on oltava tuotteen
kayttotarkoituksen mukaan joko merkintd: “Ainoastaan eldinruuan valmis-
tukseen” tai “Ainoastaan teknisten tai farmaseuttisten tuotteiden
valmistukseen”. Astioissa ja lihetyksen mukana seuraavissa asiakirjoissa on
oltava vastaanottajana olevan laitoksen nimi ja osoite.
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6 Tavaroiden kuljetukseen kidytetyt kulkuneuvot ja astiat sekd kaikki vélineet
ja kalusto, jotka ovat joutuneet kosketuksiin késittelemittoméan raaka-aineen
kanssa, on pestdvi ja desinfioitava. Pakkaukset on poltettava tai hévitettiva
muulla tavoin virkaeldinlddkérin ohjeiden mukaisesti.

7 Raaka-aineita voidaan varastoida viliaikaisesti ainoastaan virkaeldinlddkérin
luvalla ja valvonnassa ja ainoastaan tdhdn tarkoitukseen hyviaksytyissa
kylmévarastoissa. Raaka-aineet on pidettava erillddn muista kauppatavaroista
ja niitd on siilytettdva siten, ettd kaikenlainen epitsoottisten tautien levid-
minen estyy.

8 Raaka-aineet on késiteltdvd jalostuslaitoksessa siten, ettd taudinaiheuttajat
kuolevat ja ettei maan omalle eldinkannalle aiheudu minkéanlaista vaaraa.
Raaka-aineet voi viedd pois laitoksesta ainoastaan poikkeustapauksessa
virkaeldinladkarin luvalla hévitettdviksi direktiivin 90/667/ETY mukaisesti
hyvéksytyissd tai rekisterdidyissd kasittelylaitoksissa. Ndiden raaka-aineiden
kuljetusta ja kisittelylaitoksesta vastaavalle virkaeldinlddkérille ilmoittamista
koskevat vastaavasti 5, 6 ja 9 kohdan méaraykset.

9 Kun raaka-aine ldhetetddn alkuperdlaitoksesta tai yhteisén ulkorajalta:

— alkuperilaitoksesta vastaavan virkaeldinlddkérin, kun on kyse yhteison
sisdisestd kaupasta,

tai

— rajatarkastuksista vastaavan viranomaisen, kun on kyse yhteisgon tuon-
nista,

on ilmoitettava siitd kisittelylaitoksesta, vilivarastosta tai lajittelulaitoksesta
vastaavalle virkaeldinlddkdrille Animo-jérjestelméin vilitykselld, telexilld tai
telekopiolaitteella.

10 Yhteis66n tuontia koskevat myds seuraavat madraykset.

a) Jasenvaltiot voivat sallia raaka-aineiden tuonnin yhteisdon ainoastaan, jos
ne ovat perdisin kolmannesta maasta, joka on mainittu neuvoston
paitoksella 79/542/ETY vahvistetussa luettelossa tai erityiselld tiettyyn
raaka-aineeseen sovellettavalla komission péitokselld vahvistetussa luet-
telossa.

b

~

Raaka-aineet on rajatarkastuksen jilkeen kuljetettava suoraan vastuussa
olevan eldinlddkintdviranomaisen valvonnassa suoraan virkaeldinlddkérin
jatkuvassa valvonnassa olevaan hyviksyttyyn tai rekisterdityyn jalostus-
laitokseen, joka on taannut, ettd raaka-aineita kéytetddn ainoastaan
sallittuun tarkoitukseen, ja ettd niitd ei ldhetetd laitoksesta kasitte-
lemédttomind, tai hyviaksyttyyn vélivarastoon tai lajittelulaitokseen.

C

~

Kauppatavaroiden mukana on seurattava méirdpaikkana olevaan laitok-
seen saakka terveystodistus, jossa on rajatarkastuksista vastaavan
viranomaisen maahantulomerkintd, tai tdmén todistuksen vahvistettu
jéljennds.

11 LUKU
Tarhatun riistan ja kanin liha

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kanin ja tarhatun riistan lihaa tuodaan
ainoastaan:

a) jos ne ovat lahtoisin kolmannesta maasta:

i) joka sisdltyy luetteloon maista, joista vastaavan lajin lihaa voidaan tuoda
direktiivin 77/462/ETY mukaisesti, kun on kyse tarhatusta karvapeittei-
sestd riistasta,

i) joka siséltyy luetteloon maista, josta voidaan tuoda siipikarjan lihaa
direktiivin 91/494/ETY (') mukaisesti, kun on kyse tarhatuista riistalin-
nuista,

iii) joka sisdltyy 18 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti laadittavaan
luetteloon, kun on kyse tarhatuista kaneista;

b) jos ne tdyttivit vihintddn direktiivin 91/495/ETY () II ja III luvussa sdddetyt
niitd koskevat vaatimukset;

c) jos ne ovat ldhtdisin b kohdassa maiarityt takeet antavasta ja 18 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti hyvaksytyistd laitoksista tai, ennen a kohdan
iii alakohdassa tarkoitetun luettelon laatimista, toimivaltaisten viranomaisten
hyviksymistd laitoksista;

d) jos jokaisen lihaerdin mukana seuraa 10 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
sdddetty terveystodistus.

() EYVL L 268, 24.9.1991, s. 35
(*) EVYL L 268, 24.9.1991, s. 41
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12 LUKU
Mehiléistuotteet
1 Ainoastaan mehildishoidossa kaytettdviksi tarkoitetut mehildistuotteet:

a) eivdt saa olla ldhtdisin vyohykkeeltd, joka on asetettu kieltoon esikote-
lomdddn tai punkin esiintymisen vuoksi, jos viimeksimainitussa
tapauksessa maidrdmaana oleva jisenvaltio on saanut direktiivin 92/65/
ETY (') 14 artiklan 2 kohdan mukaiset lisitakeet;

b) ja niiden on tdytettdva direktiivin 92/65/ETY 8 artiklan a kohdan vaati-
mukset.

2 Mahdolliset poikkeukset on vahvistettava tarvittaessa tdmin direktiivin 18
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

13 LUKU
Metséstysmuistot

A. Seuraavanlaisten metsidstysmuistojen kauppaan ja tuontiin ei sovelleta mitddn
terveysndkokohtiin perustuvia kieltoja tai rajoituksia:

i) sorkkaeldimistd ja linnuista perdisin olevat metsdstysmuistot, jotka on
tayttdmalla késitelty huoneenldmmdssd sdilyviksi;

i1) muista lajeista kuin sorkkaeldimistd ja linnuista perdisin olevat metséstys-
muistot,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (ETY) N:o 3626/82 (*) annet-
tujen sddnnosten soveltamista.

B. Edelld A kohdan i alakohdassa maaratylld tavalla késittelemattomien sork-
kaeldimistd ja linnuista perdisin olevien metsdstysmuistojen kauppaa ja
tuontia koskevat seuraavat edellytykset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksessa (ETY) N:o 3626/82 annettujen sddnndsten soveltamista:

1) kaupan osalta:

— metsdstysmuistojen on joko oltava perdisin sellaiselta alueelta
lahtoisin  olevista eldimistd, joka ei ole yhteison lainsddddannon
mukaisten rajoitustoimenpiteiden kohteena sellaisten vakavien tartun-
tatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat
alttiita,

— tai metséstysmuistojen on oltava 2 kohdan b tai c¢ alakohdan edelly-
tysten mukaisia, jos ne ovat perdisin sellaiselta alueelta ldhtdisin
olevista eldimistd, joka on yhteisoén lainsdddannon mukaisten rajoitus-
toimenpiteiden ~ kohteena  sellaisten  vakavien tartuntatautien
esiintymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita;

2) tuonnin osalta:

a) kokonaisista, kisitteleméttomistd anatomisista osista koostuvien
metsdstysmuistojen on oltava:

— perdisin sellaiseen lajiin kuuluvista eldimistd, jonka tuoreen lihan
kaikkien luokkien tuonti yhteisoon késittelemattoméind on yhteison
lainsdddannén mukaan sallittua,

— vilittomasti, joutumatta kosketuksiin muiden eldinperiisten tuot-
teiden kanssa, jotka voivat saastuttaa sen, pakattu ldpindkyviin
yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu myohemmidn saastumisen
estamiseksi,

— varustettuja eldinlddkarintodistuksella, josta ilmenee, ettd edelld
tarkoitetut edellytykset tayttyvét.

Liséksi tdyttdmiskisittelyn yhteydessd syntyvit, metsidstysmuistoon
kuulumattomat jétteet on havitettiva,

b) yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja hampaista koostuvien metsa-
stysmuistojen on oltava:

— riittdvdn kauan kiehuvassa vedessd liotettuja sen varmistamiseksi,
ettei mitddn muuta ainesta kuin luita, sarvia, sorkkia ja hampaita
ole jaanyt jéljelle,

— téysin kuivia,

— léhettdjamaan toimivaltaisen viranomaisen hyvédksymalld tuot-
teella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla (H,0O,),
desinfioituja,

(') EVYL L 268, 14.9.1992, s. 54
() EYVL N:o L 384, 31.12.1982, s. 1
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— vilittomasti késittelyn jilkeen, joutumatta kosketuksiin muiden
eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa sen,
pakattu ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu
mydhemmin saastumisen estimiseksi,

— varustettuja asiakirjalla tai todistuksella, josta ilmenee, ettd edelld
tarkoitetut edellytykset tdyttyvit;
c) yksinomaan nahasta koostuvien metsdstysmuistojen:
— on oltava:

i) joko kuivattuja, tai

ii) kuivana tai suolavedessd védhintddn 14 pidivin ajan ennen
niiden ldhettdmistd suolattuja, tai

iii) 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen vahvistetun
muun menetelmén kuin parkitsemisen avulla séilottyja,

— on oltava vilittomasti kasittelyn jalkeen, joutumatta kosketuksiin
muiden eldinperdisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa
sen, pakattu ldpindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu
my6hemmain saastumisen estdmiseksi,

— mukana on oltava asiakirja tai todistus, josta ilmenee, ettd edelld
tarkoitetut edellytykset tdyttyvit.

14 LUKU

Maanparannukseen kiytettiivi lanta (*)

Lannasta jalostetut tuotteet
Kaikki orgaaniset lannoitteet on késiteltdva siten, ettei niissd ole taudinaiheut-
tajia.
Seuraavat edellytykset tdyttdvilld lantatuotteilla voidaan kdydd kauppaa ja niitd
voidaan tuoda:
— niissé ei esiinny salmonellaa:
25 grammassa jalostettua tuotetta ei esiinny salmonellaa,
— niissé ei esiinny suolistobakteereita:

aerobinen bakteerimddrd (< 1000 pesdkettd muodostavaa yksikkod gram-
massa kisiteltyd tuotetta),

— niiden on oltava kisitelty siten, ettd pesikkeiden ja myrkyllisten aineiden
muodostus on tavallista vdhdisempas,

kosteus < 14 %; tuotteen veden aktiivisuus aw < 0,7.

Tuotteita on siilytettdvd siten, ettd estetddn sen saastuminen tai tartunnan
saaminen ja kostuminen késittelyn jélkeen.

Tamain vuoksi tuotteita on séilytettava:
— eristetyisséd ja hyvin suljetuissa siiloissa
tai
— hyvin suljetuissa pakkauksissa (muovipusseissa tai -sikeissd).

Jalostamaton lanta

Ainoastaan siipikarjasta ja hevoseldimistd perdisin olevalla jalostamattomalla
lannalla voidaan kdydé kauppaa tai sitd voidaan tuoda. Lannan on oltava peréi-
sin alueelta, jossa ei esiinny vakavia tarttuvia eldintauteja, eikd erityisesti
seuraavia tauteja:

— suu- ja sorkkatauti,

— Newcastlen tauti,

— klassinen sikarutto,

— avian influenssa,

— afrikkalainen sikarutto,

— afrikkalainen hevosrutto,

— swine vesicular -tauti.

Bakteorologisia standardeja voidaan vahvistaa tarvittaessa tdmén direktiivin 18
artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

(*) annalla tarkoitetaan kaikkia naudan, sian ja hevoseldinten sonnan ja virtsan seoksia sekd
kanan lantaa
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VAl
Newecastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista perdisin olevaa jalosta-
matonta lantaa ei saa ldhettdd alueelle, joka on saanut “Newcastlen taudin
rokottamattomuusvyohykkeen” aseman neuvoston direktiivin 90/539/ETY 12
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

VB

15 LUKU

Villa, karvat ja harjakset seki sulat ja hoyhenet ja niiden kisittelemiittomiit
osat

1 Kisittelemattomilld lampaanvillalla, marehtijoiden karvoilla ja sikojen harjak-
silla tarkoitetaan nditd tuotteita, kun niitd ei ole pesty teollisesti eikd parkittu,
sekd kasittelemdttomilld sulilla ja hoyhenilld tai niiden osilla nditd tuotteita,
kun niitd ei ole kisitelty vesihoyrylld tai muulla tavalla, joka estdd taudinai-
heuttajien siirtymisen.

2 Lampaanvillalla, mérehtijéiden karvoilla, sikojen harjaksilla, sulilla tai hoyhe-
nilld ja niiden osilla (kauppatavarat) voidaan kdydd kauppaa ja niitd voidaan
tuoda ainoastaan, jos ne on suljettu kuivina tiiviisti pakkauksiin. Kaupan-
kéynti sikojen harjaksilla ja niiden tuonti on kuitenkin kielletty, jos ne ovat
perdisin maista, joissa tai alueilta, joilla afrikkalainen sikarutto on paikallinen
tauti, lukuun ottamatta sikojen harjaksia, jotka:

a) on keitetty, virjétty tai valkaistu
tai

b) kisitelty muulla tavalla, joka varmasti tappaa taudinaiheuttajat, jos
tallaisen kisittelyn suorittaminen todistetaan alkuperdpaikan toimivaltaisen
eldinlddkirin antamassa todistuksessa. Tdssd madrdyksessd kisittelylld ei
tarkoiteta teollista pesua.

3 Tamin luvun mairdykset eivit koske sellaisten koristesulkien tai sulkien tai
hoyhenten kauppaa ja tuontia,

a) joita matkustajat kuljettavat mukanaan yksityiseen kdyttoonsa
tai

b) joilla kdyddan kauppaa tai joita tuodaan yksityisten henkildiden muuta
kuin teollista kayttod varten.

4 Kauppatavarat on kuljetettava suoraan méadrdpaikkana olevaan laitokseen tai
vélivarastoon olosuhteissa, jotka ehkiisevit kaikenlaisen taudinaiheuttajien
levidmisen.
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LITE 11

KANSANTERVEYTTA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

1 LUKU

Siipikarjan, tarhatun riistan, luonnonvaraisesta riistan ja kanin lihasta
saatujen lihavalmisteiden tuonti kolmansista maista

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd siipikarjan, tarhatun riistan, luonnonvar-
aisen riistan ja kanin lihasta saatuja lihavalmisteita voidaan tuoda ainoastaan,

a) jos ne ovat ldhtoisin kolmannesta maasta, joka mainitaan

i) direktiivin 71/118/ETY 14 artiklassa tarkoitetussa luettelossa siipikarjan
lihan osalta,

ii) direktiivin 92/45/ETY 16 artiklassa tarkoitetussa luettelossa luonnonvar-
aisen riistan lihan osalta,

iii) 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen laaditussa luettelossa
kaninlihan ja tarhatun riistan lihan osalta;

b) jos tuore siipikarjanliha tdyttdd direktiivin 71/118/ETY 14 artiklassa olevat
asiaankuuluvat vaatimukset, luonnonvarainen riistan tuore liha direktiivin
92/45/ETY 16 artiklan vaatimukset, tuore kaninliha direktiivin 91/494/ETY
3 artiklan vaatimukset ja tarhatun riistan liha kyseisen direktiivin 6 artiklan
vaatimukset;

¢) jos ne ovat lahtoisin laitoksesta, joka antaa direktiivissd 77/99/ETY tarkoi-
tetut takeet ja 18 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen hyvéksytyt
takeet, tai ennen kuin tdllainen pddtds tehdddn, jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen hyviksymit takeet, jolloin ndiden tuotteiden tuontia koskevat
edelleen direktiivin 90/675/ETY 11 artiklan 2 kohdan sdannét;

d) jos ne on Kkisitelty, tarkastettu ja valmistettu direktiivissa 77/99/ETY
sdddettyja niitd koskevia vaatimuksia noudattaen;

e) jos jokaisen lihavalmiste-erdn mukana seuraa 18 artiklassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen laadittu terveystodistus.

2 LUKU

Ennen 1 pidivad tammikuuta 1994 on vahvistettava 18 artiklassa sédddettyd
menettelyd noudattaen kansanterveyttd koskevat vaatimukset, joita sovelletaan:

— elintarvikkeeksi tarkoitettujen munien ja munatuotteiden markkinoille saatta-
miseen ja tuontiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta  yhteisessa
markkinajarjestelyssd vahvistettujen sddntdjen soveltamista.

Kunnes yhteison sddnnokset annetaan, Ruotsiin ja Suomeen tarkoitettuihin
muniin sovelletaan salmonellan osalta seuraavia sdantdja:

a) munaldhetyksiltd voidaan edellyttdd yleisid tai rajoitettuja lisdtakeita,
jotka komissio médrittelee 18 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettuja takeita ei aseteta munille, jotka ovat pe-
rdisin laitoksesta, joka kuuluu 18 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen ¢ alakohdassa tarkoitettua ohjelmaa vastaavaksi tunnustetun
ohjelman piiriin;

C

~

edelld a alakohdassa sdddettyjd takeita sovelletaan vasta sen jilkeen, kun
komissio on hyviksynyt Ruotsin ja Suomen esittdmit toimintaohjelmat.
Komission pditokset on tehtdvd ennen liittymissopimuksen voimaantu-
lopdivdd, jotta toimintaohjelmia ja a alakohdassa sdddettyjd takeita
voidaan soveltaa liittymissopimuksen voimaantulopdivéasti;

— elintarvikkeeksi tarkoitetun liivatteen valmistukseen;

— elintarvikkeeksi tarkoitettujen hunajan, etanoiden ja sammakonreisien kaup-
paan ja tuontiin.
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LITE 11

I

DIREKTIIVIN 89/662/ETY LIITTEIDEN A JA B AJAN TASALLE

SAATETTU TOISINTO

"LIITE 4

ELAINLAAKINTALAINSAADANTO

I LUKU

Terveyttd koskevista ongelmista yhteisoén sisdisessd tuoreen lihan kaupassa
26 pdivdnd kesdkuuta 1964 annettu neuvoston direktiivi 64/433/ETY
(EYVL N:o 121, 29.7.1964, s. 2012/64).

Terveyttd koskevista ongelmista tuoreen siipikarjanlihan kaupassa 15
paivand helmikuuta 1971 annettu neuvoston direktiivi 71/118/ETY (EYVL
N:o L 55, 8.3.1971, s. 23).

Eldinten terveyttd koskevista seikoista yhteison sisdisessd tuoreen lihan
kaupassa 12 pdiviand joulukuuta 1972 annettu neuvoston direktiivi 72/461/
ETY (EYVL N:o L 302, 31.12.1972, s. 24).

Terveyttd koskevista kysymyksistd yhteison sisdisessd lihavalmisteiden
kaupassa 21 pdivdna joulukuuta 1976 annettu neuvoston direktiivi 77/99/
ETY (EYVL N:o L 26, 31.1.1977, s. 85).

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lihavalmis-
teiden kaupassa 22 pdivand tammikuuta 1980 annettu neuvoston direktiivi
80/215/ETY (EYVL N:o L 47, 21.2.1980, s. 4).

Jauhetun lihan, vdhemmédn kuin 100 grammaa painavien lihapalojen ja
raakalihavalmisteiden tuotantoa ja kaupan pitdmistd koskevista vaatimuksista
14 péivand joulukuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/657/ETY
(EYVL N:o L 382, 31.12.1988, s. 3).

Munavalmisteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista hygienia-
ja terveysongelmista 20 pdivand kesdkuuta 1989 annettu neuvoston direktiivi
89/437/ETY (EYVL N:o L 212, 22,7.1989, s. 87).

Eldinten terveyttd koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimia
ja tuotteita markkinoille 28 pédivind tammikuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/67/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 1).

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien simpukoiden tuotannossa
ja saattamisessa markkinoille 15 pédivand heindkuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/492/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 1).

Eldinten terveyttid koskevista vaatimuksista kalastustuotteiden tuotannossa ja
saattamisessa markkinoille 22 pdivand heindkuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/493/ETY (EYVL N:o L 268, 24.9.1991, s. 15).

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd tuoreen siipi-
karjanlihan kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 26 pdivind kesdkuuta
1991 annettu neuvoston direktiivi 91/494/ETY (EYVL N:o L 268,
24.9.1991, s. 35).

Terveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista kaninlihan ja tarhatun
riistan lihan tuotannossa ja markkinoille saattamisessa 27 péivdnd marras-
kuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/495/ETY (EYVL N:o L 268,
24.9.1991, s. 41).

Kansanterveyttd ja eldinten terveyttd koskevista ongelmista luonnonvaraisen
riistan tappamisessa ja luonnonvaraisen riistan lihan markkinoille saattami-
sessa 16 pdivand kesdkuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/45/ETY
(EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 35).

Raakamaidon, lampokasitellyn maidon ja maitopohjaisten tuotteiden
tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista terveyssddnnoistd 16
pdivind kesdkuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/46/ETY (EYVL
N:o L 268, 14.9.1992, s. 1).

II LUKU

Eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista sellaisten tuot-
teiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa, joita eivit koske
direktiivin 89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/EM
liitteessd A olevassa 1 luvussa mainittujen erityisten yhteison siddddsten
kyseiset vaatimukset 17 paivdnd joulukuuta 1992 annettu neuvoston direk-
tiivi 92/118/ETY.
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LIITE B

TUOTTEET, JOITA YHTEISOSSA TAPAHTUVA YHDENMUKAISTA-
MINEN EI KOSKE, MUTTA JOIDEN KAUPASSA SOVELLETAAN
TASSA DIREKTIIVISSA SAADETTYJA TARKASTUKSIA

Muut eldinperdiset tuotteet, joita ei ole mainittu timén direktiivin liitteessd A
eikd direktiivin 90/425/ETY liitteessd: ndmi tuotteet médritetddn 18 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.”

I

DIREKTIIVIN 90/425/ETY LIITTEEN A JA B AJAN TASALLE
SAATETTU TOISINTO

"LIITE A

I LUKU
ELAINLAAKINTALAINSAADANTO

1 Osasto

— FEliinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhteison sisdisessd nautaeldinten ja
sikojen kaupassa 26 pdivini kesdkuuta 1964 annettu neuvoston direktiivi 64/
432/ETY (EYVL N:o 121, 29.7.1964, s. 1977/64).

— Fléinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansu-
kuisten kotieldinten pakastetun siemennesteen kaupassa ja tuonnissa 14
pdivand kesikuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/407/ETY (EYVL
N:o L 194, 22.7.1988, s. 10).

— FEléinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd naudansu-
kuisten kotieldinten alkioiden kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 25
pdivind syyskuuta 1989 annettu neuvoston direktiivi 89/556/ETY (EYVL
N:o L 302, 19.10.1989, s. 1).

— Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevoseldinten liikku-
vuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta 26 péivina
kesdkuuta 1990 annettu neuvoston direktiivi 90/426/ETY (EYVL N:.o L
224, 18.8.1990, s. 42).

— Fléinten terveyttdi koskevista vaatimuksista siansukuisten kotieldinten
siemennesteen kaupassa ja tuonnissa 26 pdivdnd kesdkuuta 1990 annettu
neuvoston direktiivi 90/429/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 62).

— Eléinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd siipikarjan ja
siitosmunien kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista 15 pdivind lokakuuta
1990 annettu neuvoston direktiivi 90/539/ETY (EYVL N:o L 303,
31.10.1990, s. 6).

— Eldinladkintdsadnnoistd eldinjatteen havittdmisessd, késittelyssd ja markki-
noille saattamisessa sekd taudinaiheuttajien ehkiisemisestd eldin- ja
kalaperdisissd rehuissa sekd direktiivin 90/425/ETY muuttamisesta 27
pédivdnd marraskuuta 1990 annettu neuvoston direktiivi 90/667/ETY (EYVL
N:o L 363, 27.12.1990, s. 51).

— FEliinten terveyttd koskevista edellytyksistd saatettaessa vesiviljeltyjd eldimid
markkinoille 28 pdiviand tammikuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/
67/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 1).

— Elédinten terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lampaiden ja
vuohien kaupassa 28 pdivind tammikuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi
91/68/ETY (EYVL N:o L 46, 19.2.1991, s. 19).

— Elédinten suojelusta kuljetuksen aikana ja direktiivien 90/425/ETY ja 91/496/
ETY muuttamisesta 19 pdivdnd marraskuuta 1991 annettu neuvoston direk-
tiivi 91/628/ETY (EYVL N:o L 340, 11.12.1991, s. 17).

2 Osasto

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munaso-
lujen ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteison tuonnissa siltd
osin, kun niitd eivit koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I
jaksossa mainittujen erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset 13 pédivdnd heindkuuta 1992 annettu neuvoston direktiivi 92/65/
ETY (EYVL N:o L 268, 14.9.1992, s. 54).
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taudinaiheuttajien osalta:

Eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista sellaisten tuot-
teiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteis6on tuonnissa, joita eivét koske
direktiivin 89/662/ETY ja, taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/EM
liitteessi A olevassa 1 luvussa mainittujen erityisten yhteison siddddsten
kyseiset vaatimukset 17 paivdnd joulukuuta 1992 annettu neuvoston direk-
tiivi 92/118/ETY.

II LUKU
ELAINJALOSTUSLAINSAADANTO

Puhdasrotuisista jalostusnaudoista 25 pdivdand heindkuuta 1977 annettu
neuvoston direktiivi 77/504/ETY (EYVL N:o L 206, 12.8.1977, s. 8).

Jalostussikoihin sovellettavista kotieldinjalostuksen standardeista 19 pdividna
joulukuuta 1988 annettu neuvoston direktiivi 88/661/ETY (EYVL N:o L
382, 31.12.1988, s. 36).

Puhdasrotuisista jalostuslampaista ja -vuohista 30 pdivdnd toukokuuta 1989
annettu neuvoston direktiivi 89/361/ETY (EYVL N:o L 153, 8.6.1989, s.
30).

Jalostusta ja polveutumista koskevista edellytyksistd yhteison sisdisessd
hevoseldinten kaupassa 26 pdivand kesdkuuta 1990 annettu neuvoston direk-
tiivi 90/427/ETY (EYVL N:o L 224, 18.8.1990, s. 55).

Kotieldinjalostusta ja polveutumista koskevista vaatimuksista puhdasro-

tuisten eldinten kaupassa 25 pdivdnd maaliskuuta 1991 annettu neuvoston
direktiivi 91/174/ETY (EYVL N:o L 85, 5.4.1991, s. 37).
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LIITE B

ELAIMET JA TUOTTEET, JOITA YHDENMUKAISTAMINEN EI
KOSKE, MUTTA JOIDEN KAUPASSA SOVELLETAAN TASSA DIREK-
TIIVISSA SAADETTYJA TARKASTUKSIA

I LUKU
Eldinladkintilainsdddantd — Eldvit eldimet, jotka eivdt sisélly liitteessd A
olevaan I lukuun.

II LUKU
Eldinladkintdlainsdddantd — Siemenneste, munasolut ja alkiot, jotka eivit

sisélly liitteessd A olevaan I lukuun.”



